
みなさん素敵なクリスマスを過ごしましたか？オース
トラリアでは、クリスマス休暇や年末年始はさんさんと
輝く太陽の下、家族でバーベキューをしたり、みんなで
集まってパーティをしたり、とても寒い日本とは全然違
う過ごし方をします！ 12 月はとても忙しい月になり
ました！メタセの杜で季節が移り変わる前に最後にも
う一度紅葉を見てきたり、テレビ番組の『ももち浜スト
ア』でオーストラリア料理を紹介したりしました！コ
マーレで小さな子どもたちとクリスマスの英語絵本読
み聞かせ会をしたり、年末のジュニアリーダーの集まり
では、英語で説明しながら“ロースト野菜のキッシュ”を
一緒に作ったり、それからついに、昨年 2月に新型コロ
ナウイルス感染症の影響で中止になった私たちの第 2
回オージーキッチン ( オーストラリア料理教室 ) を、2
年間ずっと待っていてくださった皆さんと開催するこ
とができました。今年は皆さんと集まって触れ合う機会
がもっと増えますように！

I hope you had a wonderful Christmas and New 
Year’s holiday. In Australia, we usually spend the 
Christmas holidays having family barbecues and 
Christmas and New Year’s gatherings out in the 
sunshine, very different from the cold weather we 
have here. December was a very busy month!! I 
e n j o y e d  s e e i n g  t h e  a u t umn  l e a v e s  a t  
Metase-no-Mori for one last time before the 
change of seasons set in, and got to introduce 
Chikujo and Australian cooking on Japanese TV 
on the Momochihama Store program! We also 
held a Christmas-themed English picture book 
reading for pre-school kids at Comare, joined in 
the Juniour Leaders end-of-year gathering and 
made roast vegetable quiches together in English, 
and finally got to hold our 2nd Aussie Kitchen 
class for the people who had signed up to do the 
cancelled class in Feburary last year. Hopefully 
this year brings many more opportunities to 
gather together again!

ファントムとメタセの紅葉 ももち浜ストアでアンザックビス
ケットを小雪さんに紹介

読み聞かせ会はクリスマス気分で ついに開催できたオージーキッチン！


